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Einleitung

Damit Sie an Ihrem neuen Motorerdbohrer mdéglichst lange

Freude haben, bitten wir Sie, die Betriebsanweisung und die

beiliegenden Sicherheitshinweise vor Ingebrauchnahme
sorgféltig durchzulesen. Ferner wird empfohlen, die

Gebrauchsanweisung fir den Fall aufzubewahren, dass Sie

sich die Funktionen des Artikels spater nochmals ins
Gedachtnis rufen méchten.

Im Rahmen sténdiger Produktweiterentwicklung behalten wir

uns vor zur Verbesserung technische Anderungen
umzusetzen.

Geratebeschreibung (Abb. 1)

1. Ein-/Ausschalter
2. Gashebel

3. Arretierknopf

4. Erdbohraufsatz

5. Rutschkupplung
6. Fliehkraftkupplung
7. Haltegriff

8. Auspuff

9. Luftfilter

10. Zindkerze

11. Reversierstarter
12. Tank

13. Torsionsfeder

14. Choke

15. Primerpumpe

16. Getriebeentliftung

Lieferumfang

Hauptelement
Erdbohraufsatz
Werkzeugbeutel
Mischbehaltnis
Originalbetriebsanweisung

ORWON=

Technische Daten:

Hubraum: 49 ccm

Max. Leistung: 1,65 kW/2,2PS
Bohrer: 100mm x 800mm
Tankinhalt: 1,2 1 Mix 1:40
Gewicht : ca. 14,8kg (mit Bohrer)

MaBe L x B x Hin mm: 600x 380x 1275 mm
Larmwertangaben: Lwa 109 dB
Lpa 98.8 dB

150 mm Erdbohraufsatz
Artikel-Nr.: 94143

Optional erhiltlich:

Gewabhrleistung

Die Gewahrleistung erstreckt sich ausschlieflich auf Mangel,
die auf Material- oder Herstellungsfehler zurlickzufiihren sind.

Bei Geltendmachung eines Mangels im Sinne der

Gewahrleistung ist der original Kaufbeleg mit Verkaufsdatum

beizufiigen. Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind
unsachgeméRe Anwendungen, wie z. B. Uberlastung des
Gerates, Gewaltanwendung, Beschadigungen durch
Fremdeinwirkung oder durch Fremdkérper. Nichtbeachtung
der Gebrauchs- und Aufbauanleitung und normaler
Verschlei® sind ebenfalls von der Gewahrleistung
ausgeschlossen.

UM EINEN HOHEN GRAD AN SICHERHEIT ZU
GARANTIEREN, BEACHTEN SIE AUFMERKSAM
FOLGENDE HINWEISE:

ACHTUNG!

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und
aufgerdaumt. Unordentliche Arbeitsbereiche erhéhen die
Gefahr von Unféllen und Verletzungen.

Lassen Sie keine Fremden an die Maschine.
Besucher und Zuschauer, vor allem Kinder sowie kranke
und gebrechliche Personen, sollten vom Arbeitsbereiche
fern gehalten werden.

Sorgen Sie fiir die sichere Aufbewahrung von
Werkzeuge. Werkzeuge, die nicht gebraucht werden,
muissen an einem trockenen, méglichst hoch gelegenen
Platz aufbewahrt oder unzuganglich verwahrt werden.
Verwenden Sie fiir jede Arbeit immer das richtige
Werkzeug. Verwenden Sie z.B. keine Kleinwerkzeuge
oder Zubehor fur Arbeiten, die eigentlich mit schwerem
Werkzeug verrichtet werden missen. Verwenden Sie
Werkzeuge ausschlieRlich firr die Zwecke, fiir die sie
gebaut wurden. Halten Sie ihr Werkzeug immer sauber
und scharf.

Achten Sie auf angemessene Kleidung. Vermeiden
Sie lose Kleidung und Schmuck. Sie kénnen von
beweglichen Maschinenteilen eingefangen werden.
Beim Arbeiten ist es Pflicht Arbeitshandschuhe und
rutschsichere Arbeitsschuhe. Langes Haar muss
angemessen geschutzt werden.

Verwenden Sie personliche Schutzausriistungen.
Schutzbrillen, Handschuhe und Hérschutz muss immer
getragen werden. Beim Wechseln des Bohrers missen
immer eng anliegen Handschuhe getragen werden.
Achten Sie immer auf Ihr Gleichgewicht und festen
Stand. Beugen Sie sich z.B. nicht zu weit vor oder zur
Seite, wenn Sie nach etwas greifen.

Entfernen Sie Steckschliissel etc. Alle Schliissel o. A.
fur Werkzeugwechsel etc. miissen entfernt werden,
bevor die Maschine eingeschaltet wird.

Bleiben sie immer aufmerksam. Achten Sie auf das,
was Sie tun. Setzen Sie lhren gesunden
Menschenverstand ein. Verwenden Sie keine
Werkzeuge, wenn Sie mude sind.

Achten Sie auf beschadigte Teile. Untersuchen Sie
das Werkzeug, bevor Sie es benutzen. Sind einzelne
Teile beschadigt? Fragen Sie sich bei leichten
Beschadigungen ernsthaft, ob das Werkzeug trotzdem
einwandfrei und sicher funktionieren wird. Achten Sie auf
die korrekte Ausrichtung und Einstellung von
beweglichen Teilen. Greifen die Teile richtig ineinander?
Sind Teile beschadigt? Ist alles korrekt installiert?
Stimmen alle sonstigen Voraussetzungen fiir die
einwandfreie Funktion? Beschadigte
Schutzvorrichtungen etc. mussen von autorisierten
Personen ordnungsgemaf repariert oder ausgewechselt
werden, sofern nicht in der Bedienungsanleitung
ausdriicklich anders erlautert.

Verwenden Sie nur zugelassene Teile. Verwenden Sie
bei Wartung und Reparatur nur identische Ersatzteile.
Wenden Sie sich fiir Ersatzteile an ein zugelassenes
Service Center.

Warnung! Die Verwendung von Zubehdr und
Anbauteilen, die nicht ausdriicklich in dieser
Bedienungsanleitung empfohlen werden, kann die
Gefahrdung von Personen und Objekten nach sich
ziehen.

| Geratespezifische Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Bedienungsanleitung muss vor der ersten Anwendung
des Gerates ganz durchgelesen werden. Falls tiber den

Anschluss und die Bedienung des Gerates Zweifel entstehen

sollten, wenden Sie sich an den Hersteller (Service-
Abteilung).

Schalten Sie immer die Maschine aus, bevor Sie
Einstellungen oder Wartungsarbeiten vornehmen.
Achten Sie in der Umgebung in der Sie arbeiten auf
gefahrliche Stolperfallen.

Eine Person, die mit dieser Maschine arbeitet, sollte
maoglichst nicht abgelenkt werden.



e  Verwenden Sie nur einwandfreie Erdbohrer, d.h. gut
gescharft und frei von Rissen, Spriingen, Verformungen
etc. Fehlerhafte Erdbohrer miissen unverzuglich
ausgewechselt werden.

e  Die Schutzvorrichtungen der Maschine dirfen auf keinen
Fall abgebaut oder in irgendeiner Weise auf3er Funktion
gesetzt werden.

e  Beschadigte oder fehlerhafte Schutzvorrichtungen
mussen unverziglich ersetzt werden.

e  Werden Sie bei der Arbeit mit dem Erdbohrer gestort,
dann beenden Sie immer zuerst die Arbeit, die Sie
gerade machen, bevor Sie aufschauen.

. Uberlasten Sie die Maschine nicht, so dass sie
langsamer lauft und Gberhitzt.

. Einstellungen, Messen, Reinigen etc. dirfen nur
ausgefihrt werden, wenn der Motor ausgeschaltet und
der Ziundkerzenstecker abgezogen wurde.

e  Werden Sicherheits- oder Schutzvorrichtungen gewartet
oder repariert, missen Sie nach Abschluss der Arbeiten
unverzlglich wieder korrekt eingebaut werden.

e  Esist unbedingt erforderlich, die am jeweiligen
Einsatzort geltenden Unfallverhitungsvorschriften zu
kennen wie auch alle anderen, allgemein anerkannten
Sicherheitsregeln.

e  Bevor Sie den Erdbohrer benutzen, missen Sie
unbedingt die Sicherheitsvorrichtungen tberprifen.
Vergewissern Sie sich, dass scheinbar nur leicht
beeintrachtigte Teile tatsachlich ordnungsgemaf
funktionieren.

e Uberpriifen Sie, ob alle beweglichen Teile einwandfrei
funktionieren. Achten Sie besonders auf
Beschadigungen und klemmende Teile. Alle Teile
mussen korrekt eingebaut sein und alle Bedingungen fiir
ein einwandfreies Funktionieren erfiillen.

. Sofern in dieser Bedienungsanleitung nicht anders
ausgefuhrt, missen beschéadigte Teile und
Sicherheitsvorrichtungen durch ein autorisiertes Service
Center repariert oder ausgetauscht werden.

. Lassen Sie beschadigte Schalter von einem
autorisierten Service Center auswechseln.

Der Erdbohrer beginnt sich erst bei Betdtigen des
Gashebels zu drehen, im Standgas dreht der Bohrer
nicht!

/A

Warnung! Einzugsgefahr

Gebote:
@ '©:©I
Vor Gebrauch Augen- und Gehdrschutz
Bedienungsanleitung lesen benutzen
N

S

Schutzhandschuhe benutzen

Kopfschutz benutzen

?I

Sicherheitsschuhe benutzen

Umweltschutz:

=

N
o

Abfall nicht in die Umwelt
sondern fachgerecht
entsorgen.

Verpackungsmaterial aus
Pappe kann an den daflr
vorgesehen Recycling-
Stellen abgegeben werden.

D

—
Schadhafte und/oder zu
entsorgende elektrische oder
elektronische Gerate missen
an den dafiir vorgesehen
Recycling-Stellen abgegeben
werden.

Erklarung der Symbole

In dieser Anleitung und/oder auf dem Gerat werden folgende
Symbole verwendet:

Produktsicherheit:

Verpackung:

ii

q

Vor Nasse schitzen

Packungsorientierung Oben

Produkt ist mit den
einschlagigen Normen der
Européaischen Gemeinschaft
konform

Geprtfte Sicherheit

O

interseroh

—

484

Interseroh-Recycling

Verbote:

Q @

Technische Daten:

Verbot, allgemein

(in Verbindung mit anderem Nicht in rotierende Teile

7

Piktogramm) fassen Hubraum Motorleistung
Warnung: ik M
Drehzahl Kraftstoff/Tankinhalt
Warnung vor gefahrlicher
Warnung/Achtung elektrischer Spannung
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Durchmesser Erdbohraufsatz Gewicht

s

B

Larmwertangabe

BestimmungsgemaRe Verwendung

Motor-Erdbohrer zum Bohren einfacher Erdiécher zum
Setzen von Pfosten oder Bohren von Fundamenten im Forst,
Garten- und Landschaftsbau.

Es dirfen mit dieser Maschine keine anderen Arbeiten
verrichtet werden, als die Arbeiten, fir die die Maschine
gebaut ist und die in der Bedienungsanleitung beschrieben
werden. Jeder darliber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgemaR. Fur daraus resultierende Schaden oder
Verletzungen haftet der Hersteller nicht. Bitte beachten Sie
das dieses Gerat bestimmungsgemal nicht fir den
gewerblichen Einsatz konstruiert sind.

Begriffsbestimmung

Primerpumpe
Zur Starterleichterung nach langerem Stillstand des
Erdbohrers.

Rutschkupplung

Die Rutschkupplung ist ein Bauteil der allgemeinen Mechanik.
Sie verbindet zwei Wellen kraftschlissig bis zum Erreichen
eines definierten Ubertragenen Drehmoments.

Fliehkraftkupplung

Eine Fliehkraftkupplung ist eine Kupplung, bei der
Kraftschluss hergestellt wird, indem sich Gewichte bei
steigender Drehzahl nach auRen bewegen, wodurch Kontakt
zur Innenwandung des Kupplungsgehauses
(Kupplungsglocke) hergestellt wird, welches gleichzeitig als
Abtrieb dient.

Choke

Eine Starterklappe (auch Choke) ist ein Bauteil bei
Vergasermotoren, das eine gezielte Begrenzung der in den
Vergaser einstromenden Luft ermdglicht.

Thermische Restgefahren

Verbrennungen, Frostbeulen

Das Beriihren des Auspuffs kann zu Verbrennungen
fiihren.

Gerat abkiihlen lassen.

Gefahrdungen durch Larm
Gehorschiadigungen

Langeres Arbeiten mit dem Gerét, kann zu
Gehorschadigungen fiihren.

Tragen Sie stets einen Gehoérschutz.

Gefahrdungen durch Vibration

Ganzkorpervibration

Langeres Arbeiten mit der Maschine kann durch
Vibration zu korperlichen Beeintrachtigungen fiihren.
Machen Sie regelmafig Pausen.

Gefahrdung durch Werkstoffe und andere Stoffe

Kontakt, Einatmung

Das Einatmen der Auspuffgase kann sehr
gesundheitsschadlich sein.

Das Gerat darf nur im Freien benutzt werden.

Feuer und Explosion

Das Gerit wird mit einem leicht entziindlichen
Kraftstoffgemisch betrieb das sich z.B. wahrend des
Tankvorgangs entziinden kann.

Das Gerat darf nur im Freien benutzt werden.

Vernachldssigung ergonomischer Grundséatze

Nachlédssiger Gebrauch personlicher Schutzausriistung
Bedienung des Gerites ohne die entsprechende
Schutzausriistung kann zu schweren duBeren sowie
inneren Verletzungen fiihren.

Tragen Sie stets die vorgeschriebene Schutzkleidung und
arbeiten Sie bedacht.

Unangemessene ortliche Beleuchtung
Mangelhafte Beleuchtung stellt ein hohes
Sicherheitsrisiko dar.

Sorgen Sie bei der Arbeit mit dem Gerat immer fur
ausreichende Beleuchtung.

Sonstige Gefahrdungen

Herausgeworfene Gegenstiande oder Fliissigkeiten
Beim Bohren kdnnen Teile des Bohrers oder
mechanische Partikel lhre Augen verletzen.
Tragen Sie bei der Arbeit mit dem Gerat immer eine
Schutzbrille.

Entsorgung

Restgefahren und SchutzmafRnahmen

Mechanische Restgefahren

Erfassen, Aufwickeln

Die Bohrschnecke kann Schniire, Drahte oder
Kleidungsstiicke erfassen und einziehen.

Tragen Sie stets anliegende Kleidung und Sicherheitsschuhe
und keinen Schmuck, schiitzen Sie ihre Haare durch ein
Haarnetz.

Durch plétzliches Stehenbleiben des Bohrers kénnen die
Griffe gegen den Bediener geschlagen werden.
Bediengriffe gut festhalten und Schutzkleidung tragen.

Elektrische Restgefahren

Direkter elektrischer Kontakt

Beim Beriihren des Ziindkerzensteckers kann es bei
laufendem Motor zu einem elektrischen Schlag kommen.
Zindkerzenstecker nicht bei laufendem Motor berhren.

Die Entsorgungshinweise ergeben sich aus den
Piktogrammen die auf dem Gerat bzw. der Verpackung
aufgebracht sind. Eine Beschreibung der einzelnen
Bedeutungen finden Sie im Kapitel ,Kennzeichnungen auf
dem Gerat".

Anforderungen an den Bediener

Der Bediener muss vor Gebrauch des Gerates aufmerksam
die Bedienungsanleitung gelesen haben.

Qualifikation

AuRer einer ausfihrlichen Einweisung durch eine
sachkundige Person ist keine spezielle Qualifikation fiir den
Gebrauch des Gerates notwendig.

Mindestalter

Das Gerat darf nur von Personen betrieben werden, die das
16. Lebensjahr vollendet haben.
Eine Ausnahme stellt die Benutzung als Jugendlicher dar,



wenn die Benutzung im Zuge einer Berufsausbildung zur
Erreichung der Fertigkeit unter Aufsicht eines Ausbilders
erfolgt.

Schulung |

Die Benutzung des Gerates bedarf lediglich einer
entsprechenden Unterweisung. Eine spezielle Schulung ist
nicht notwendig.

Verhalten im Notfall

Leiten Sie die der Verletzung entsprechend notwendigen
Erste Hilfe MaRnahmen ein und fordern Sie schnellst mdglich
qualifizierte arztliche Hilfe an.

Bewahren Sie den Verletzten vor weiteren Schadigungen und
stellen Sie diesen ruhig.

Fiir einen eventuell eintretenden Unfall sollte immer ein
Verbandskasten nach DIN 13164 am Arbeitsplatz
griffbereit vorhanden sein. Dem Verbandskasten
entnommenes Material ist sofort wieder aufzufiillen.
Wenn Sie Hilfe anfordern, machen Sie folgende Angaben:

1. Ort des Unfalls

2. Artdes Unfalls

3. Zahl der Verletzten

4. Art der Verletzungen

Entsorgung |

Die Entsorgungshinweise ergeben sich aus den
Piktogrammen die auf dem Gerat bzw. der Verpackung
aufgebracht sind. Eine Beschreibung der einzelnen
Bedeutungen finden Sie im Kapitel ,Kennzeichnung*.

Entsorgung der Transportverpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerat vor Transportschaden. Die
Verpackungsmaterialien sind in der Regel nach
umweltvertraglichen und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewahlt und deshalb recycelbar.

Das Ruckfuhren der Verpackung in den Materialkreislauf
spart Rohstoffe und verringert das Abfallaufkommen.
Verpackungsteile (z.B. Folien, Styropor®) kdnnen fiir Kinder
gefahrlich sein. Es besteht Erstickungsgefahr!

Bewahren Sie Verpackungsteile auRerhalb der Reichweite
von Kindern auf und entsorgen Sie sie so schnell wie
mdglich.

Transport und Lagerung

. Bei langerer Lagerung sollte die Maschine grundlich
gereinigt werden.

. Schiitzen Sie den Erdbohrer durch eine Kunststoffplane,
Karton oder Ahnliches vor Witterungseinflissen.

Sicherheitshinweise fiir die Bedienung

e Alle Sicherheits- und Schutzvorrichtungen miissen
ordnungsgemaf eingebaut und an ihrem Platz sein,
bevor die Maschine eingeschaltet werden darf.

. Der Erdbohrer muss frei laufen kdnnen.

. Bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen,
vergewissern Sie sich, dass der Erdbohrer korrekt sitzt,
und dass die beweglichen Teile der Maschine frei sind.

e Warnung! Wenn sie Zweifel haben. Lassen Sie sich
beim Zusammenbau des Erdbohrers von einem
Fachmann in einem autorisierten Service-Center helfen.

. Benutzen Sie das Gerat erst nachdem Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam gelesen haben.

e  Beachten Sie alle in der Anleitung aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.

e  Verhalten Sie sich verantwortungsvoll gegenuber
anderen Personen.

Montage und Erstinbetriebnahme (Abb. 2/1-4))

1. Um den Bohreraufsatz zu montieren drehen Sie das
Hauptelement auf den Kopf.

2. Losen Sie die Mutter der Sicherungsschraube am Ende
des Hauptelements.

3. Ziehen Sie die Sicherungsschraube heraus.

4. Schieben Sie den Bohreraufsatz auf die Welle und
stecken Sie die Sicherungsschraube wieder ein.

5. Ziehen Sie die Sicherungsschraube wieder fest.

6. Aﬂberprﬂfen Sie vor jedem Arbeiten, den festen
Sitz des Bohreraufsatzes.

7. Bringen Sie nun das Hauptelement wieder in die
aufrechte Position.

8. Mischen Sie mit dem Mischbehaltnis Ol und Benzin im
Verhaltnis 1:40 und betanken Sie die Maschine.

Bedienung

Starten des Erdbohrers (Abb. 1)

Zum Starten empfiehlt es sich den Motorerdbohrer mit
der Vorderseite auf den Boden zu legen.

1. Offnen Sie die Getriebeentliiftung um eine
Drehung.
| |
2. Stellen Sie den Choke auf “OFF*
3. Schieben Sie den Ein-/Ausschalter in Position “I
4. Betatigen Sie den Gashebel und arretieren Sie
diesen durch gleichzeitiges Driicken des

Arretierknopfs.

5. Betatigen Sie 3 -4-mal die Primerpumpe und ziehen
Sie dann am Reversierstarter.

6. A Beim Startvorgang kann sich der
Erdbohraufsatz aufgrund des erh6hten Standgases
leicht mitdrehen.

7. Sobald das Gerat lauft kann der Choke wieder auf

8. Zum Ausschalten schieben Sie den Ein-
/Ausschalter in die Position “0*

“ON* gestellt werden.

9. Schlielen Sie die Getriebeentlliftung wieder.

Schritt-fiir-Schritt-Anleitung

1. Stellen Sie sicher, dass Sie auf dem zu
bearbeitende Bereich einen sicheren Stand haben.

2. Nun schalten Sie die Maschine ein.

3. Fuahren Sie nun mit dem Erdbohrer lhre
gewlnschten Arbeiten durch.

4. Achtung nach dem fertig Bohren eines Loches,
ist der Erdbohrer beim Transport zur nachsten
Arbeitsposition aus zu schalten

5. Reinigen Sie den Erdbohrer nach getaner Arbeit.



Stérungen-Ursachen-Behebung

Der Motor startet nicht

1.
2.
3.

4.
5.
6.

7.

Tank leer
Motor abgesoffen

Zundkerze verschmutzt, (Kohlerlickstdnde auf den
Elektroden) Elektrodenabstand zu groR

Vergaser, -disen verschmutzt

. Befreien Sie die Beliiftungsoffnung und bewegliche Teile
nach jedem Gebrauch von festsitzendem Staub mit einer
weichen Burste oder einem Pinsel.

Olen Sie alle beweglichen Metallteile regelmaRig.

Schalten Sie den Erdbohrer immer aus um
Wartungen oder Reparaturen durchzufiihren!

Kerzenanschluss, Ziindkabel schadhaft.

Bohrerwechsel (Abb. 2)

Kein Ziindfunke 5-10 Min. warten und dann wieder
einschalten.

Primerpumpe 3-4-mal betatigen.

Der Motor gibt keine Hochstleitung

1.

©®NOoOOAODN

Zindkerze verschmutzt, (Kohleriickstande auf den
Elektroden) Elektrodenabstand zu grof3

Vergaser, -dusen verschmutzt
Luftfilter verschmutzt

Auspuff, Zylinderauslasskanal
Dichtring im Kurbelgehduse undicht
Zylinder, Kolbenringe abgenutzt
Falsches Kraftstoffgemisch (zuviel OI)
Falsche Zindung.

Choke ein.

Der Motor kommt nicht zum Stillstand

1.

2.

A Achtung! Schalten Sie die Maschine immer aus!

1. Losen Sie die Mutter der Sicherungsschraube am Ende
des Hauptelements.

2. Ziehen Sie die Sicherungsschraube heraus.

3.  Wechseln Sie den Bohreraufsatz, und stecken Sie
die Sicherungsschraube wieder ein.

4. Ziehen Sie die Sicherungsschraube wieder fest.

5. Uberpriifen Sie vor jedem Arbeiten, den festen Sitz
des Erdbohrers.

6. Bringen Sie nun das Hauptelement wieder in die
aufrechte Position.

Kerze hellgrau mit Anzeichen zum Gluhen
(Schmelzperlen)

Service

Kohleruickstéande im Verbrennungsraum

Sicherheitshinweise fiir die Inspektion und Wartung |

Nur ein regelmafig gewartetes und gut gepflegtes Gerat kann
ein zufriedenstellendes Hilfsmittel sein. Wartungs- und
Pflegemangel kénnen zu unvorhersehbaren Unféllen und
Verletzungen fihren.

Vor jedem Arbeitsbeginn
Gashebel prifen.

Vor jedem Arbeitsbeginn
Die komplette Maschine auf Sicht prifen.

Vor jedem Arbeitsbeginn
Sitz des Bohrers Uberprifen.

Nach jedem Gebrauch
Die komplette Maschine priifen sowie erforderliche
Reinigungsarbeiten durchfiihren.

RegelméBig
Uberprifen Sie alle Schrauben ob diese fest angezogen sind.
Durch Vibrationen kénnen sie sich mit der Zeit 16sen.

Inspektion und Wartung

A Achtung: Die folgenden Hinweise gelten fiir
normale Einsatzbedingungen. Bei erschwerten
Bedingungen sowie langeren taglichen Arbeitszeiten
sind die Intervalle entsprechend zu verkiirzen.
Priifen und pflegen Sie regelmaRig:

Uberpriifen Sie nach Arbeitsende die komplette
Maschine und filhren Sie Reinigungsarbeiten durch.
Benutzen Sie zur Reinigung der Kunststoffteile einen
feuchten Lappen. Keine Reinigungsmittel, Lésungsmittel
oder spitze Gegenstande verwenden.

Luftfilter reinigen bei starker Verschmutzung.

Zindkerze gegebenenfalls wechseln.

Sie haben technische Fragen? Eine Reklamation?
Benotigen Ersatzteile oder eine Bedienungsanleitung?
Auf unserer Homepage www.guede.com im Bereich Service
helfen wir Ihnen schnell und unbirokratisch weiter. Bitte
helfen Sie uns lhnen zu helfen. Um lhr Gerat im
Reklamationsfall identifizieren zu kdnnen bendtigen wir die
Seriennummer sowie Artikelnummer und Baujahr. Alle diese
Daten finden Sie auf dem Typenschild. Um diese Daten stets
zur Hand zu haben, tragen Sie diese bitte unten ein.

Seriennummer:
Artikelnummer:

Baujahr:

Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360
Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999
E-Mail: support@ts.guede.com



EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklaren wir,

Giide GmbH & Co. KG
Birkichstrasse 6

D-74549 Wolpertshausen
Deutschland,

dass die nachfolgend bezeichneten Gerate aufgrund ihrer
Konzipierung und Bauart sowie in den von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrungen den einschlagigen, grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheits-anforderungen der EG-
Richtlinien entsprechen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der
Gerate verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Bezeichnung der Geréte:
MOTOR-ERDBOHRER GE 1650

Artikel-Nr:
#94137

Einschldgige EG-Richtlinien:
2006/42 EG

2004/108 EG

2004/26 EG

Angewandte harmonisierte Normen:
EN ISO 12100-1:2003+A1:09

EN ISO 12100-2:2003+A1:09

EN ISO 14982:1998

Referenznummer:
e11*97/68SA*2004/26*1211*00

Larmwertangaben:

Lwa 109 dB

Lea 98.8 dB

Datum/Herstellerunterschrift: 25.10.2011 m
Angaben zum Unterzeichner: Geschaftsflhrer

Hr. Arnold

Technische Dokumentation: J. Blrkle FBL; QS
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